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1. ELEMENTOS TECNICOS DEL CONTRATO

1.1. OBJETOYALCANCE DEL CONTRATO

En el Centro de Transfusiones, Tejidos y Células de Malaga (CTTC de Malaga) existe un Banco de
Tejidos en el que se congelan y conservan muestras bioldgicas a muy baja temperatura (- 150 °C).

La conservacion de tejidos celulares se realiza a temperaturas menores de -150° C, ya que a esta
temperatura se suspende todo signo de vida sin deterioro celular y es posible conservar las
muestras bioldgicas por un tiempo indefinido. Para alcanzar estas condiciones, se sumergen en
nitrégeno en fase gas, producto sanitario para la criopreservacion bioldgica y el almacenamiento
de muestras bioldgicas, cuya temperatura en fase gas es de -150°C, lo que favorece una
congelacion de calidad frente a otras técnicas de congelacion.

El edificio actual del CTTC de Malaga que alberga el Banco de Tejidos se ve afectado por la
construccion del nuevo Hospital de Malaga, por lo que este edificio va a ser demolido y
sustituidos por dos nuevos edificios. Uno de estos edificios se construird en la parcela del
Hospital Civil, estando prevista la finalizacion de las obras y su recepcion para el mes de abril de
2027,y en su planta baja se instalara el Banco de Tejidos.

Por ello es necesario adquirir el equipamiento, las instalaciones y los sistemas de
monitorizacion, seguridad y control de la nueva sala de criopreservacion del nuevo edificio del
CTTC de Mélaga, en construccion en la parcela del Hospital Civil.

Por tanto, el objeto del presente Pliego de Prescripciones Técnicas es regular y definir el alcance
y condiciones que regiran el contrato para el suministro, montaje y puesta en marcha de los
equipos, de las instalaciones y de los sistemas de monitorizacion, seguridad y control de una
nueva sala de criopreservacion en el nuevo edificio del CTTC de Malaga.

1.2. DENOMINACION TECNICA DE LOS ELEMENTOS A CONTRATAR
El objeto del contrato se descompone en la siguiente Agrupacion y en los siguientes lotes:

AGRUPACION UNICA:

> Lote 1:Suministro e instalacion de contenedores paracriopreservacion, en fase vapor,
con capacidad aproximada de 1.700 L de nitrégeno liquido (LN2).

> Lote 2: Suministro e instalacion de contenedores para criopreservacion, en fase vapor,
con capacidad aproximada de 750 L de LN2.

A\

Lote 3: Suministro de recipientes criogénicos de transporte.
> Lote 4: Suministro e instalacion de congeladores bioldgicos.

A\

Lote5: Suministro e instalacion de recipientes criogénicos para el suministro de
nitrégeno liquido a los congeladores bioldgicos.

> Lote 6: Suministro, montaje y puesta en marcha de las instalaciones de la sala de
criopreservacion, asi como de los sistemas de monitorizacion y gestion, seguridad y
control de la nueva sala de criopreservacion.



Estas prestaciones son indivisibles para poder asegurar las condiciones 6ptimas de operacion de

la sala.

2. PRESCRIPCIONES TECNICAS
2.1. CARACTERISITICAS TECNICAS ESPECIFICAS
En la nueva sala de criopreservacion del CTTC de Malaga se instalaran los siguientes equipos:

> Lote 1: Suministro e instalacion de 7 contenedores para criopreservacion en fase vapor, con
capacidad aproximada de 1.700 L de LN2, con las siguientes caracteristicas:

Recipientes de acero inoxidable aislado al vacio, con disefio de cuello estrecho
para disminuir las pérdidas por evaporaciéon, menor consumo alargando el
periodo de su llenado automatico.
Garantizan el almacenamiento de muestras bioldgicas, en fase gas/vapor, a -
150 °C.
Capacidad interior de LN2 minima de 1.700 litros.
Tasa de evaporacion diaria maxima de 13 l/dia.
Dotados de los sistemas de control que monitoricen, como minimo, las
siguientes funciones:
o Medicién de temperatura.
Medicion del nivel de nitrogeno.
Control automatico del nivel de nitrégeno.
Consumo de LN2.
Monitorizacion remota de alarmas.
Registro de eventos.
Funcién purga.
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Botdn de llenado manual y llenado semiautomatico.
o Comunicacién con impresora u otras redes de dispositivos.
Interior sectorizado.
Incluye escalerilla plegable de dos peldaiios.
Fabricados seglin CE 93/42/ECC.
Incluyen paquete de cualificacién 1Q/0Q/PQ.

> Lote 2: Suministro e instalacion de 3 contenedores para criopreservacion en fase vapor,

con capacidad aproximada de 750 L de LN2, con las siguientes caracteristicas:

Recipientes de acero inoxidable aislado al vacio, con disefio de cuello estrecho
para disminuir las pérdidas por evaporacion, menor consumo alargando el
periodo de su llenado automatico.
Garantizan el almacenamiento de muestras bioldgicas, en fase gas/vapor, a -
150 °C.
Capacidad interior de LN2 minima de 750 litros.
Tasa de evaporacion diaria maxima de 8 l/dia.
Dotados de los sistemas de control que monitoricen, como minimo, las
siguientes funciones:

o Medicidn de temperatura.



Medicién del nivel de nitrégeno.

Control automatico del nivel de nitrégeno.

Consumo de LN2.

Monitorizacion remota de alarmas.

Registro de eventos.

Funcién purga.

Botdn de llenado manual y llenado semiautomatico.

o Comunicacién con impresora u otras redes de dispositivos.

0O O O O O O O

- Interior sectorizado.

- Incluye escalerilla plegable de dos peldafos.
- Fabricados seglin CE 93/42/ECC.

- Incluyen paquete de cualificacion 1Q/0Q/PQ.

> Lote 3: Suministrode 6recipientes criogénicos de transporte, con las siguientes
caracteristicas:

- Contenedores fabricados en aluminio y aislados al vacio, para el transporte de
muestras bioldgicas, en fase vapor, a temperaturas de -150°C.

- Capacidad de llenado de nitrégeno aproximada de 10 L.

- Bocaancha para transportar bolsa y racks.

- Fabricado segun CE 93/42/ECC.

- Debenincluir:
Bases rodantes.
Protector de transporte.
Registrador de temperaturas que permita medir y controlar la
temperatura de las muestrascriopreservadas, mediante pilas
reemplazables.
Cierre de seguridad.
Certificado NER de fabricacion.

- Incluyen paquete de cualificacién 1Q/0Q/PQ.

> Lote 4: Suministro e instalacionde2 congeladores bioldgicos, con las siguientes
caracteristicas:

- Permiten la congelacion de material bioldgico de forma automatica mediante el
aporte de nitrégeno liquido como gas refrigerante.

- Posibilidad de acciones de forma manual durante el proceso de congelacion.

- Control automatico de todo el proceso de congelacion.

- Control remoto y monitorizaciéon mediante PC externo, gestionando el histérico
almacenado de los procesos de congelacion.

- Registro de eventos y sefializacion de alarmas.

- Monitorizacion a tiempo real de la representacion grafica del proceso de
congelacion mediante conexién a PC o tablet.

- Inyector multipunto de nitrégeno y turbina de homogenizacion de temperatura
interna.



- Velocidades de enfriamiento reales y controladas, entre -1°C a -3°C/minuto.

- Fabricado segun CE Clase Ila seglin reglamento UE 745/2017.

- Fabricados en acero inoxidable con aislamiento que proporcionen condiciones
de temperaturas estables durante las operaciones de carga y procesamiento,
asi como en la recuperacion de muestras, y con tapa de camara trasparente.

- Valvula de inyeccion de LN2 suministrado desde un contenedor criogénico
presurizado de 0.5 a 1.5 bar.

- Sensor de temperatura tanto para cdmara como para muestra.

- Rampa de congelacion biolégica programada.

- Elemento calefactor en la corriente de gas creando un flujo turbulento por toda
la cdmara durante toda la etapa de calentamiento.

- Dotados de valvula de alivio de presion.

- Sistema de alarma.

- Capacidad de la cdmara minima de 35 L.

- Rango de temperaturas de las muestras: De +40°C a -180°C.

- Incluyendo adaptador para ubicacion horizontal de las muestras.

- Incluyendo el soporte informatico para la implementacion del software de
control y trazabilidad, consistente en una tablet u ordenador portatil con
pantalla por cada congelador de interconexion de los equipos para su actuacion.
Incluye también el software de control.

- Incluyen paquete de cualificacién 1Q/0Q/PQ.

» Lote 5: Suministro e instalacion de2recipientes criogénicos para el suministro de
nitrégeno liquido a congeladores, con las siguientes caracteristicas:

- Recipientes de acero inoxidable aislado por vacio, mediante multicapas.

- Con conexiones flexibles de acero inoxidable aptas para nitrégeno liquido.

- Con capacidad neta del depdsito igual o superior a 60 I.

- Equipados con regulador de tarado a 0,6 bar.

- Suspendidos sobre ruedas giratorias para facilitar el desplazamiento de los
mismos.

- Presion de trabajo maxima de 4 bares.

- Tasade evaporacion menor al 4,5%.

- Interior de los contenedores de facil acceso para inspeccién y limpieza.

- Fabricado segun CE 93/42/ECC.

- Incluyen paquete de cualificacion 1Q/0Q/PQ.

Seran a cargo del adjudicatario el montaje, instalacion, conexiones de todos los equipos, asi
como de todos sus componentes y las pruebas de funcionamiento necesarias para asegurar su
correcto funcionamiento.

» Lote 6: Suministro, montaje y puesta en marcha de las instalaciones de la nueva sala de
criopreservacion, asi como de los sistemas de monitorizacion, gestion, control y
seguridad de la nueva sala de criopreservacion.



Los componentes de la instalacion de la sala de criopreservacion son:

e Lineas de suministro de LN2, para el llenado de los recipientes de conservacién y
congeladores, por medio de tuberias en acero inoxidable en alto vacio.

Asi como, las lineas de suministro de LN2 desde el nuevo recinto exterior, que alberga los
tanques criogénicos, hasta la nueva sala de contenedores de conservacion del material
bioldgico (sala de crioperservacion).

e Puntos de consumo: Se dispondran de, al menos, de 16puntos de consumo de LN2
dobles, con conexion directa a los recipientes de criopreservacion con sistema de auto-
llenado, puesto de llenado manual papa pequefios contenedores.

e Sistema de puesta en frio, que permite una rapida evacuacién del LN2 evaporado en el
interior de la tuberia en los ciclos de reposo.
Para cada linea de suministro de LIN se instalara un conjunto de puesta en frio con sonda
de temperaturay electrovalvula al final de cada ramal.

e Sistema de venteo: Se debe contar con varios circuitos de venteo, para las lineas de
puesta en frio de la instalacion, para las lineas de venteo de los contenedores de
criopreservacion y para las lineas de venteo de las valvulas de seguridad.

e Sistema de ventilacion: Debido a que los recipientes de criopreservacién estan
evacuando continuamente nitrégeno gasificado, la sala debe contar con un sistema que
permita, en condiciones normales, la extraccion de aire de la sala seglin la normativa
vigente.

e Sistema de anoxia para la deteccion del nivel de oxigeno en el ambiente de la sala de
criopreservacion que conectada a una central de control active sefiales de alarma. Este
sistema debe permitir, a tiempo real, la monitorizacion de las sefiales de falta de
concentracion de oxigeno en el aire e interactuar con el sistema de extraccion.

Este sistema contara con:

— Sistema de analisis del nivel de oxigeno con sensores homologados, distribuidos
por toda la sala seglin normativa vigente.

— Central de control para la monitorizacion a tiempo real de los valores operativos
dentro de la sala, y generando una sefial acustica y dptica en caso de alarma, en
un monitor de avisos externo.

— Baliza de sefializacion externa de indicacion de alarma.

e Sistema de alimentacion ininterrumpida (SAl).

La dotaciéon minima de SAls debe ser la siguiente:
- 4uds. para biocongeladores.
- lud. paraelsistema de control de la sala.
- lud. parael cuadro de control del sistema de criopreservacion.



- lud. para control de LN2.

Armario de socorro que debe situarse a la entrada de la sala de criopreservacion y debe
contar con el material necesario para actuaciones de emergencias. Debiendo contar,
como minimo, con un sistema de respiracién auténomo.

Sefalética de la sala de criopreservacion.

3 Sistemas de puente grua automatico de techopara la ayuda en la manipulacién de
los sistemas de almacenamiento de los contenedores de criopreservacion.

Cada sistema esta compuesto por una grua eléctrica suspendida a un rail colgante.

Dos de estos sistemas deberan tener una capacidad minima para elevar 200 kg y uno de
los sistemas debera tener una capacidad minima para elevar 500 kg.

Bascula de llenado para los recipientes criogénicos de transporte, para 100-120 kg y
unas dimensiones aproximadas de 600mm x 600 mm

Sistema de control y gestion de la sala de criopreservacion:

La Sala de criopreservacion deberd dotarse de un sistema de control que permita
gestionar adecuadamente el funcionamiento de la misma, asi como la interaccion de sus
equipos con el sistema de distribucion de nitrégeno, trasmitiendo de forma remota las
sefiales disponibles para que el centro disponga de sistemas de supervision y alarmas,
tanto en el propio sistema de llenado como de cada uno de los recipientes de
almacenamiento de muestras bioldgicas.

El sistema esta compuesto por un cuadro de supervision y control ubicado en la Sala de
criopreservacion, y estara dotado de un software y hardware que permita mostrar
graficas, visualizar a tiempo real y guardar datos de llenados, temperaturas y demas
datos que permitan la gestion de la sala de criopreservacion, asi como de las alarmas y
eventos que se produzcan en la instalacién. Debiendo permitir la interconexién con el
sistema de, al menos, 30 recipientes criogénicos.

Presentara una descripcion grafica del sistema de control con visualizacion completa de
la instalacidn, del interconexionado y de todos los parametros a controlar.

Este sistema de control debe controlar:

e Enlosrecipientes:
— Temperaturas.
- Nivel de nitrégeno.
— Estado de la electrovalvula.
— Apertura de la tapa.

e  Sistemas de seguridad:



— % de oxigeno en la sala.

—  Alarmas de anoxia.

—  Estado del sistema de cierre automatico.

—  Ventilacién forzada: alarma, velocidad y estado manual/automatico.

El sistema deberd monitorizar la totalidad de los contenedores existentes en la sala,
debiendo ser configurable para permitir que se puedan afiadir mas unidades.

La monitorizaciéon de temperaturas y porcentaje de nitrogeno en fase vaporde los
contenedores criogénicos deben ser automatica, de forma continua, con lectura y registro
de frecuencia maxima del5 minutos.

La temperatura debe ser representada en formato digital y en forma de grafico que
permita visualizar la tendencia de los datos.

Las alarmas, alertas y registros de nivel y de temperatura de los recipiente de
criopreservacion deben ser registradas en un formato que permita el almacenamiento y
recuperacion por un tiempo indefinido.

Los rangos de temperatura y nivel a los que se debe medir son:

e Dispositivos con nitrogeno en fase gas desde -150°C a -196°C.
e Losregistros de temperatura deben tener un rango de lectura de 1°C.
o Los registros de porcentaje de llenado deben tener un rango de lectura del 5%.

En caso de fallo en el suministro eléctrico, el sistema garantizara la monitorizacion sin
interrupciones de la temperatura y del nivel de llenado de los contenedores, durante el
tiempo especificado por el fabricante.

Este sistema de control ademas debe permitir la realizacion de las siguientes operaciones:

— Purga de la tuberia aislada.

— Gestion de la secuencia de llenado de los recipientes criogénicos.

— Gestion de la seguridad, mediante la lectura de los sensores de oxigeno y la
activacion del sistema de ventilacion.

— Visualizacion del valor de oxigeno existente en la sala de criopreservacion.

— Control remoto y visualizacion de todas las alarmas que se produzcan en la sala de
criopreservacion.

— Este sistema debe contemplar un control de accesos mediante contrasefias, y
contar con el correspondiente marcado CE de Producto Sanitario.

Seran a cargo del adjudicatario el montaje, instalacion, conexiones del software y hardware
necesario para el funcionamiento del Sistema de Control y Gestidn, asi como las pruebas de
funcionamiento necesarias para asegurar su correcto funcionamiento.



El adjudicatario debera aportar la documentacidn necesaria para el uso del sistema de control y
gestion de la sala.

2.2. INFORMACION Y DOCUMENTACION OBLIGATORIA DE LOS EQUIPOS
2.2.1. INFORMACION Y DOCUMENTACION OBLIGATORIA PARA LOS LICITADORES

Las empresas participantes en el procedimiento deberan aportar obligatoriamente de forma
correlacionada y consecutiva, en el sobre 2, la documentacion que se relaciona a continuacion,
para cada uno de los equipos:

e Documento de anotacion en el registro de producto sanitario en la Agencia Espafiola
del Medicamento y Productos Sanitarios.

e Documento de modelos/variantes incluidos en la comunicacién en el registro de
productos sanitarios con fecha de anotacion.

e Declaraciéon de conformidad del marcado CE del equipamiento y diferentes elementos
objeto del contrato, con anotacién del cdigo GMDN.

e  Certificado o declaracion jurada del afio de primera fabricacion del modelo ofertado,
emitida por el fabricante o por el distribuidor autorizado del mismo.

e Certificado o declaracion jurada de la primera puesta en el mercado de los equipos
emitida por el fabricante o por el distribuidor autorizado del mismo.

e Certificado o declaracidn jurada de que el equipo ofertado es de fabricacién nueva
emitida por el fabricante o por el distribuidos autorizado del mismo. En ningln caso,
podran ofertarse equipos o sistemas previamente usados (total o parcialmente) o con
componentes reciclados. Todos los elementos que compongan el equipo o sistema
deberan ser de nueva fabricacion. No se admiten equipos reacondicionados,
refurbished o similares.

e Certificado o declaracién jurada comprometiéndose a realizar mantenimiento integral
durante el periodo de garantia y garantia adicional ofertada.

e  Oferta técnica descriptiva de cada uno de los productos ofertados indicando los puntos
de sus caracteristicas por los que se cumple con todas y cada una de las
especificaciones solicitadas en este Pliego, asi como la de todos los aspectos por los
que se valorara la oferta, segln los Criterios de Valoracion establecidos en este
expediente. Para la adecuada comprobacion de las especificaciones manifestadas en la
oferta por los licitadores, sera obligado acompaiiar el “product data” del fabricante del
modelo ofertado. En el caso de existencia de datos contradictorios entre cualquiera de



los documentos aportados (oferta, hoja de especificaciones, “product data”), la
proposicion no sera valorada por inconsistencia de los datos.

La omisidn de cualquiera de los documentos solicitados en los puntos anteriores dara lugar a la
no valoracion de la oferta en el punto omitido. La presentacién de la documentacion
anteriormente solicitada se realizara indexada correlativamente, en el orden indicado, para su
correcta comprobacion.

Toda la documentacidén constituyente de la oferta serd presentada teniendo presente la
separacion obligada de la informacidon a suministrar, segin su valoracion en criterios No
Automaticos y criterios Automaticos, tal como se especifica en el Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares. La documentacién relativa a criterios NO AUTOMATICOS se
presentara en el SOBRE 2y la documentacién relativa a CRITERIOS AUTOMATICOS se presentaré
en el SOBRE 3. La documentacion digital se presentara en formato PDF de texto para que se
posibilite la busqueda de términos dentro de los distintos documentos de la oferta.

2.2.2. INFORMACION Y DOCUMENTACION OBLIGATORIA PARA EL ADJUDICATARIO

La empresa adjudicataria de los equipos objeto del presente expediente, a la puesta a
disposicion de éstos en el centro de destino, entregara la siguiente documentacion adicional:

— Manual completo de usuario del equipo adjudicado en castellano.

— Manual completo de servicio técnico del equipo adjudicado en castellano o inglés.
Incluyendo protocolos de mantenimiento preventivo.

— Guia rapida de las reparaciones mas frecuentes en castellano o inglés.
— Albaran de entrega incluyendo accesorios suministrados con el equipo.

— Hoja deinstalacion. - Garantia.
— Certificado o declaraciéon jurada comprometiéndose a realizar el mantenimiento integral
durante el periodo de garantia y garantia adicional ofertada.

— Protocolos de mantenimiento preventivo y técnico legal de los equipos ofertados.

3. CONDICIONES DE SUMINISTRO, INSTALACION MONTAJE Y PUESTA EN MARCHA DE LOS
EQUIPOS EN LA NUEVA SALA DE CRIOPRESERVACION
3.1. MEMORIA DE PREINSTALACION Y ADAPTACIONES NECESARIAS

Existen motivos de orden técnico que obligan necesariamente a que sean las empresas
licitadoras las que realicen los estudios de los trabajos de adaptacién de las infraestructuras para
la implantacion de este tipo de salas de criopreservacion. Estos motivos estan ligados a la
integracion y coordinacion del equipamiento objeto del contrato con las salas destino. Ademas,
la dimensidon excepcional de los trabajos y sus dificultades técnicas singulares requieren
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soluciones aportadas con medios y capacidad técnica propias de la empresa adjudicataria. Por lo
tanto, es objeto del contrato la redaccién de una Memoria de preinstalaciones y adaptaciones
necesarias, con especial detalle de los trabajos de adaptacion de las infraestructuras afectadas,
que incluya:

- Memoria de preinstalaciones y adaptaciones necesarias, en adelante la Memoria, que el
adjudicatario debera acometer para garantizar la correcta instalacion del equipamiento
objeto del contrato.

- Programa de Ejecucion, con los trabajos especificos y plazos a cumplir (cronograma).

- Documentacion grafica 2D que haga referencia a la propuesta de instalaciones y de
distribucién del equipamiento en la sala de criopreservacion.

- Planos de implantacidn del equipamiento y detalle constructivo de cada uno de los
equipos.

La Memoria de preinstalacion presentada por las empresas licitadoras recogerd toda la
informacion relativa a los trabajos de adaptacion de las infraestructuras necesarios para la
adecuacién de espacios para la instalacion de los equipos solicitados en el presente expediente,
asi como los estudios de seguridad y salud, control de calidad y gestién de residuos.

Asi mismo, las empresas licitadoras deberan aportar unaMemoria descriptiva detallada del
sistema de control y gestion de la salaque ofertan, con indicacidn de: n° de interconexiones
que permite, formato de visualizacién de datos, capacidad de almacenaje de datos, detalle de
los parametros que controla, rangos de mediciones que permite, asi como cualquier aspecto que
supere las caracteristicas minimas exigidas para este sistema en el punto 2.1 de este PPT.

La falta de presentacion de la Memoria de preinstalacion o adaptaciones necesarias, asi como la
falta de presentacion de la Memoria descriptiva del sistema de control y gestion de la sala seran
causa de exclusion del proceso de licitacion.

En el Anexo 1 del PPT se facilita un plano, en formato DWG, con el espacio disponible donde ira
ubicada la sala de criopreservacion dentro del nuevo edificio en construccién que albergara el
CTTC de Malaga ubicado en el Hospital Civil. Las empresas deberan presentar una propuesta que
se ajuste al espacio disponible.

En el Anexo 2se resume el alcance de la prescripcion y las responsabilidades de instalacion de
cada interviniente, diferenciando entre:

« Adjudicatario: es el proveedor adjudicatario de este Expediente. Deberad disponer de
personal o subcontratistas necesarios para cubrir los trabajos y responsabilidades de los
puntos en los que sea marcado en la siguiente tabla. El adjudicatario tendra la obligacion
de colaborar con la empresa contratista de obra y estar en coordinacién con la misma.

« Obra: son los elementos e instalaciones que quedaran entregadas por la empresa
contratista de obra encargada de ejecutar la construccion del nuevo edificio del CTTC de
Malaga en el Hospital Civil.
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3.2. INSTALACION

Los equipos ofertados se suministraran con todos aquellos dispositivos o elementos de
interconexion, accesorios de anclaje o fijacidbn necesarios para un total y correcto
funcionamiento, siendo obligatorio para el adjudicatario la obtencién de los correspondientes
permisos y autorizaciones requeridos por la legislacidn vigente, si fuera el caso.

Seran montados en los locales de destino definitivo, indicando las actuaciones necesarias para la
introduccion del equipamiento a la sala y considerando los trabajos de adaptacion de servicios e
infraestructuras provisionales que sean precisas.

La instalacién comprende la entrega en el centro correspondiente y el montaje en el destino
definitivo, asi como cualquier otra operacion requerida para su completa puesta a disposicion al
usuario. Incluido, en su caso, el proceso de colocacion de anclajes, soportes, placas
distribuidoras de cargas, refuerzos estructurales si se precisaran y empotramientos, la conexién
de los distintos suministros (eléctricos, gases, etc.) al equipo, la conexién y puesta en marcha del
equipamiento en su ubicacion definitiva.

Se incluiran todos aquellos equipos e instalaciones auxiliares necesarios para el correcto
funcionamiento del equipamiento principal.

Se tendra en cuenta la retirada de elementos de embalaje o cualquier otro residuo que se
produzca en el montaje, comprometiéndose a dejar la zona libre de obstaculos y en buen estado
de limpieza.

La instalacion y puesta en funcionamiento de los equipos se realizara de forma coordinada con el
Centro destinatario y en presencia del personal designado por la Direccién del CTTC.

La empresa adjudicataria debera realizar la integracion completa de los equipos con los sistemas
de monitorizacion, gestion, seguridad, y control de la nueva sala de criopreservacion.

La instalacion, montaje y puesta en marcha, se realizara, en todo caso, siguiendo la normativa

vigente y las directrices facilitadas por el centro de destino.

Sera el adjudicatario el encargado de la desinstalacion de los equipos obsoletos, la instalacion y
puesta en funcionamiento del nuevo equipamiento, y de la retirada de todos los embalajes y
residuos generados, asi como de los equipos obsoletos segln las indicaciones del centro
sanitario; haciendo una correcta segregacion de los mismos y siguiendo las normas que marca el

centro en esta materia, siendo de su cuenta los gastos incurridos por tales conceptos.

3.3. PRUEBA DE ACEPTACION
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La empresa adjudicataria, una vez instalado el equipamiento y las instalaciones objeto del
contrato y en presencia de personal técnicamente cualificado autorizado por el CTTC de Malaga,
realizara las pruebas necesarias que acrediten el funcionamiento del equipamiento suministrado
y acreditara tanto la correspondencia del equipo y sus componentes con la oferta realizada y
adjudicada, como la correcta instalacion y puesta en funcionamiento de este.

Serad por cuenta de la adjudicataria la legalizacion de los equipos y elementos objeto del
contrato, asi como de las instalaciones que correspondan, ante los organismos competentes,
incluyendo: proyectos de legalizacion, certificado de direccion técnica, OCAS y autorizaciones
para la entrada en funcionamiento de la instalacidn, etc., si procede.

3.4. EJECUCION DEL CONTRATO

En el plazo maximo de quince dias habiles desde la formalizacién del contrato, y previa reunion
mantenida con la Direccion del CTTC de Malaga, la empresa adjudicataria presentara el proyecto
definitivo de instalacion, con detalle pormenorizado de las instalaciones a realizar, las
actuaciones y los plazos para acometerlas, asi como descripcion de los materiales empleados en
cada una de ellas y los planos definitivos en 2D, en base a la Memoria de preinstalacion
presentada en la fase de licitacion.

La Administracion supervisara y aprobara la propuesta definitiva, y la empresa adjudicataria
iniciara de las adecuaciones necesariascuando esté disponible la zona de actuacidn, la cual se
prevé que esté disponible en mayo de 2027. Asimismo, se hara la comprobacion del replanteo e
inicio de las actuaciones.

Se estableceran las siguientes fases del contrato con los plazos maximos indicados en la
Memoria Justificativa de adjudicatario, sin superar los establecidos a continuacion:

Fase 1: Trabajos de adaptacion de las infraestructuras e instalacion del sistema de
monitorizacion, gestion, seguridad y control de la sala de criopreservacion

El adjudicatario debe acometer las adaptaciones necesarias de las infraestructuras de la nueva
sala de criopreservacion, segun el proyecto definitivo aprobado por la Direccion del CTTC de
Malagay en el plazo establecido en la Memoria de Preinstalacion.

El adjudicatario tendrd un plazo maximo de 90 dias naturales(plazo que podré ser mejorado
atendiendo a los criterios de adjudicacion)a partir de la fecha de inicio indicada por el Centro
destinatario, que se prevé para mayo de 2027,para acometer las adaptaciones necesarias de la
sala.

Fase 2: Instalacion de equipamiento

Una vez finalizada la fase 1 en el plazo que haya ofertado el adjudicatario, se iniciara la
instalacion del equipo objeto del contrato.
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El adjudicatario contara con un plazo maximo de 30 dias naturales para la instalacién de todo el
equipamiento incluido en el objeto del contrato, con la excepcion de dos contendores para
criopreservacion, en fase vapor, con capacidad aproximada de 1.700 L de nitrégeno liquido (LN2)
(Lote 2), cuyo suministro e instalacion se realizara segtn indicaciones del centro destinatario, en
el plazo maximo de un afio desde el inicio de la ejecucion.

El plazo méaximo de ejecucidn de la fase 1y la fase 2 no podra superar 120 dias naturales.

El incumplimiento injustificado de los plazos de realizacién de los trabajos de adaptacion de las
infraestructuras, del suministro e instalacion del equipamiento y dela instalacion del sistema de
monitorizacion, gestion, seguridad y control de las instalaciones, puede considerarse un
incumplimiento del contrato, aplicandose en este caso, el régimen de penalidades recogido en
este Pliego.

4. PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia sobre la totalidad del equipamiento objeto del contrato, equipos e
instalaciones auxiliares necesarios para el correcto funcionamiento del mismo, sus sistemas
adicionales y componentes, sera especificado por el adjudicatario en su oferta (en cualquier
modo, minimo 3 aiios).

El plazo de garantia de todas las instalaciones de la sala de criopreservacion y del sistema de
monitorizacion, control y seguridad de la sala sera especificado por el adjudicatario en su oferta
(en cualquier modo, minimo 3 afios).

4.1. ALCANCE

Estara incluido en el alcance de la prestacion de la garantia todo el contenido de la oferta
presentada por el licitador (equipamiento e instalaciones objeto del contrato, equipos e
instalaciones auxiliares necesarios para el correcto funcionamiento del mismo, sus sistemas
adicionales, componentes, accesorios e integracion con el sistema informatico).

La cobertura de la garantia sera total sin restricciones, e incluira operaciones de mantenimiento
preventivo y correctivo; mano de obra y desplazamiento de todas y cada una de las operaciones
de cualquier indole realizadas sobre cualquier equipamiento o instalacidn, de sus componentes
y accesorios, objeto del contrato; material necesario para llevar a cabo las reparaciones
necesarias y/o sustituciones, asi como las revisiones preventivas, sea cual fuere su importe; las
modificaciones y actualizaciones necesarias a indicacion del fabricante de los equipamientos; y
soporte telefonico gratuito.

El plazo de garantia de los equipos incluidos y de las instalaciones, sus sistemas adicionales,
componentes y accesorios, comenzara a contar desde el acta de recepcion definitiva, en la que
debera constar la conformidad de su instalacion, funcionamiento y haber superado la prueba de
aceptacion y puesta en marcha realizada por el proveedor en presencia de la persona designada
por la Direccion del CTTC de Malaga.
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Durante el plazo de garantia la empresa contratista realizard sobre la totalidad del

equipamiento, y de todos sus componentes y accesorios, las siguientes actividades que correran
por cuenta del contratista:

a)

b)

Control, regulacion vy vigilancia de los parametros funcionales que definen el buen
estado de funcionamiento de los equipamientos, asi como aquellos parametros objeto
de especial vigilancia.

Acciones correctivas sobre cualquier defecto de los equipamientos que hagan disminuir
su rendimiento y/o disponibilidad de funcionamiento, produzca un mayor gasto de
energia, consumibles, etc., o pueda poner en peligro a los usuarios y/o pacientes;
realizindose sobre los equipamientos todo tipo de actuaciones tendentes a su
reparacion y puesta en servicio en los plazos mas exiguos posibles. Incluira la sustitucion
de piezas, mano de obra, desplazamientos y dietas necesarias.

La sustitucion del equipamiento en caso de vicios o defectos importantes (materiales y
de funcionamiento).

Cualquier actividad realizada por el equipamiento debera ser planificada, reportada y
registrada segun las normas del Centro y Corporativas respecto al uso del GMAO
centralizado (SIGMA- MANSIS).

Las empresas licitadoras deberan aportar la Memoria descriptiva del Mantenimiento
preventivo, correctivo y técnico-legal a desarrollar durante todo el periodo de garantia de los

equiposy de las instalaciones, con indicacion, al menos, de los siguientes aspectos:

Plan de mantenimiento preventivo y técnico- legal.

Plazos de respuesta y resolucion ofertados para el mantenimiento correctivo.

Porcentaje de disponibilidad de equipos ofertado.

Los recursos humanos y materiales adscritos, directamente, al desarrollo del
mantenimiento integral de los equipos y de las instalaciones. Con indicacion de los
recursos humanos que tengan presencia fisica, diaria o semanal en el centro, asi como el
porcentaje de jornada destinada a este servicio.

Repuestos: stock minimos y gestion logistica de los mismos.

Servicio de telemetria ofertado: descripcion de los pardmetros que controla y
actuaciones que permite realizar en remoto.

La falta de presentacion de la Memoria de Mantenimiento preventiva, correctiva y técnico-legal
sera causa de exclusién del proceso de licitacion.

4.2,

MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Se realizaran las revisiones que recomiende el fabricante y, como minimo, una revision trimestral
de todos el equipamiento y de todas las instalaciones.
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Se incluiran todas las actividades de limpieza, mediciones, comprobaciones, regulaciones,
chequeos, ajustes, reglaje, engrases, kits de mantenimiento preventivo, etc., y todas aquellas
acciones que garanticen la adecuadautilizacién, durabilidad y buena conservacion del
equipamiento, y de todos sus componentes y accesorios, desde el punto de vista funcional, de
seguridad, etc. Todo ello de acuerdo con los protocolos recomendados por el fabricante de los
equipos y corriendo a cargo del adjudicatario la sustitucion de piezas, mano de obra,
desplazamientos y dietas necesarias.

Incluird la sustitucion bianual de las valvulas de seguridad de la instalacion y de losequipos.

Anualmente se realizaran la cualificacion OQ de todos los contenedores criogénicos, los
contenedores de transporte, los congeladores bioldgicos y sus presurizadores. Y, la cualificacion
PQ de los dos contenedores criogénicos con productos de terapias avanzadas.

4.3. MANTENIMIENTO CORRECTIVO

Durante el periodo de garantia, el mantenimiento correctivo sera total, sin restricciones, sobre
cualquier defecto de los equipos que hagan disminuir su rendimiento y/o disponibilidad de
funcionamiento, produzca un mayor gasto de energia, consumibles, etc., o pueda poner en
peligro a los usuarios y/o pacientes; realizandose sobre los equipos todo tipo de actuaciones
tendentes a su reparacion y puesta en servicio en los plazos mas exiguos posibles. Incluira la
sustitucién de piezas, mano de obra, desplazamientos y dietas necesarias. Incluira la sustitucion
del equipo o las instalaciones, en caso de vicios o defectos importantes (materiales y de
funcionamiento).

Para las operaciones de mantenimiento correctivo se estableceran unos tiempos maximos en
funcion de la clasificacion de la averia.

Tiempo de respuesta: Es el tiempo transcurrido desde que el centro sanitario comunica un aviso
hasta que los recursos técnicos del adjudicatario revisa in situ el equipo para valorar su
situacion.

Tiempo de resolucion de averias: Es el tiempo transcurrido desde que el centro sanitario
comunica la averia y se produce la reposicion del equipo a sus condiciones normales de
funcionamiento.

Los avisos seran clasificados con los grados de prioridad de 1 a 3, con los criterios y tiempos
maximos de respuesta y solucion, se establecen en la siguiente tabla:

Prioridad 1. | Prioridad 2: Prioridad 3:
emergencia Situacion critica Situacion normal
Tiempo
maximo 1 horas 6 horas 24 horas
respuesta
Tiempo 24 horas 48 horas 72 horas
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Prioridad 1: | Prioridad 2: Prioridad 3:
emergencia Situacion critica Situacion normal

maximo de
resolucion

Las definiciones de las prioridades 1, 2 y 3 son las siguientes:

Prioridad 1: Pueden afectar a la vida de pacientes o a la de personal o visitantes.

Prioridad 2: Pueden afectar de modo inminente al funcionamiento del centro, su actividad, su
imagen o poner en peligro la integridad de las instalaciones y de las muestra bioldgicas
criopreservadas.

Prioridad 3: Afecta a la comodidad de las personas o si se deja sin atender, puede deteriorar la
actividad del centro, suimagen o sus instalaciones.

Sera criterio del Responsable del contrato decidir la clasificacion de los avisos.

4.4, MANTENIMIENTO TECNICO - LEGAL

Sera realizado de acuerdo a las especificaciones de los reglamentos industriales o sanitarios,
tanto de caracter general, comunitario, nacional o autonémico, de obligado cumplimiento, que
lo requieran.

Se incluye en el mantenimiento técnico - legal, las inspecciones periddicas a realizar por las
empresas colaboradoras de la Administracion competente, en orden al cumplimiento de la
normativa vigente, por lo que, de no serlo la adjudicataria, debera contratar con las mismas a
efectos del riguroso cumplimiento de las normas y sin que ello suponga gasto adicional para el
Centro destinatario.

Sera responsabilidad del adjudicatario la notificacidn al Centro destinatario de cualquier cambio
de la legislacion, durante la prestacion de la garantia, que obligarad a la modificacién total o
parcial de los equipos. Si no realizase esta notificacion y el Centro destinatario o el SAS fuera,
como consecuencia, objeto de sancién administrativa, el importe de la misma le serd abonado
por el adjudicatario.

4.5, ACTUALIZACION DE SOFTWARE

Estaran incluidos actualizaciones de software a nivel de update (definida como la actualizacion
del software dentro de la misma versidn principal, por ejemplo,delaV3.0alaV3.1odelaV4.0a
la V4.0.61) y upgrade (definida como la actualizacion del software a una version superior, por
ejemplo, de la V4.0 a la V5.0) de todo el softwareincluido en la oferta. Asi como la conectividad a
los sistemas corporativos que sea requerida por el Centro destinatario y los cambios o
actualizaciones que esa conectividad requiera.

4.6. MANTENIMIENTO MODIFICATIVO
Actualizaciones necesarias, equipo o accesorios, para el correcto funcionamiento del equipo.

4.7. SERVICIO TECNICO LOCALIZADO
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Se dispondra de Servicio técnico localizado 24 horas los 365 dias del afio, cuyo teléfono movil se
comunicara a los responsables del mantenimiento del equipo en el centro de destino. Se
indicara localidad, direccion, teléfono gratuito y horario laboral del Servicio Técnico mas
cercano.

4.8. SISTEMA DE TELEVIGILANCIA

La empresa adjudicataria realizara desde el inicio del contrato la instalacién de un sistema de
control avanzado (televigilancia) para la totalidad de las instalaciones incluidas en el objeto del
contrato, durante las 24 horas del dia todos los dias del afio.

Este sistema de televigilancia permitira, a los servicios técnicos de la empresa adjudicataria, la
visualizacidn y control, de forma continua (on line), de los parametros esenciales en todas las
instalaciones de criopreservacion, recogiendo, entre otras, la informacion de las presiones,
niveles, temperaturas, ademas de las sefiales de alarmas acusticas y visuales, y las realizacion de
actuaciones, en remoto, sobre las valvulas generales de enfriamiento de la sala. Estos datos
deberan también ser visualizados por el CTTC de Malaga en los terminales informaticos o
dispositivos moviles designados al efecto.

Para el sistema de televigilancia y la comunicacion de alarmas y, la adjudicataria dispondra de su
propia linea telefonica independiente de la red de cableado estructurada del centro, para lo cual
éste le habilitara los permisos, pasos de instalaciones e infraestructuras necesarios. La
contratacion de esta linea telefonica sera a cargo y por cuenta de la empresa adjudicataria.

4.9. SUMINISTRO DE REPUESTOS Y PIEZAS

El contratista se compromete a garantizar el suministro de repuestos y piezas durante, al menos,
10 afios desde la firma de la aceptacion por parte del Centro destinatario del equipamiento
suministrado.

Por lo que debera aportar certificado o declaracion jurada de la existencia de recambios para los
modelos ofertados durante al menos 10 afios desde la fecha de la oferta, emitida por el
fabricante o por el distribuidor autorizado del mismo.

Todos los trabajos de los diferentes tipos de mantenimiento recogidos en los puntos anteriores
se realizaran por personal especializado del contratista y sus fechas de realizacion se fijaran de
comun acuerdo con el Servicio Técnico, y los diversos Servicios implicados dentro del centro de
destino.

Se entiende incluido en la garantia la mano de obra, los desplazamientos y las piezas de repuesto
necesarias, los medios auxiliares, y las averias producidas por falta de formacién en el uso del

equipo.

5. FORMACION
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Las empresas licitadoras incluirdn un apartado concerniente a la Formacion, en el que se
realizara una descripcion del programa de formacion a impartir para el personal clinico, usuario
del equipo y para el personal técnico del Centro destinatario.

La duracion minima exigida del periodo de formacion sera la necesaria para garantizar el buen
desarrollo para el manejo de los equipos e instalaciones. Se debera detallar la duracién y
contenido de la formacién ofertada.

Si la formacion se desarrolla en distintas etapas, no debera ser impedimento para considerar el
equipamiento debidamente suministrado el hecho de que alguna de esas etapas esté todavia
pendiente de realizarse.

El programa de formacién incluira una completa formacién en el manejo del equipamiento y las
instalaciones, en su Optima utilizacidn, tanto desde el punto de vista operativo como funcional, y
comprendera como minimo los mddulos de:

e Aprendizaje.

e Asesoramiento.
e Actualizaciones.
e Seguridad.

Esta formacion debera ir dirigida al personal médico y personal técnico especialista de
laboratorio para utilizar el equipamiento en la forma prevista por el fabricante y efectuar las
rutinas de servicio.

La formacién dirigida al personal sanitario se actualizara, al menos, con caracter bianual.

En caso de que el equipamiento suministrado forme parte de un sistema, la instruccién del
personal se extendera a las funciones del sistema afectadas por el equipo suministrado.

El plan de formacion de los técnicos de electromedicina designados por el Centro destinatario
debera validar y cualificar a los técnicos a realizar:
e El mantenimiento de primera intervencion de todo el equipamiento e instalaciones
de la sala de criopreservacion ante situaciones de emergencia.
e La verificacion diaria del correcto funcionamiento de los equipos e instalaciones de
la sala.
La formacidn de estos técnicos de electromedicina sera actualizada anualmente, y siempre que
se produzcan nuevas incorporaciones.

6. NORMAS Y OBLIGACIONES ESPECIFICAS EN MATERIA DE PREVENCION DE RIESGOS
LABORALES

6.1. OBLIGACIONES GENERALES
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El adjudicatario, en cumplimiento con las obligaciones de coordinacién de actividades
empresariales se pondra de forma inmediata y una vez formalizado el contrato, en contacto con

las Unidades de Prevencion de Riesgos Laborales de referencia.

El adjudicatario quedara obligado contractualmente al cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el Marco legal de Prevencion de Riesgos Laborales asi como de las Normas y/o
Procedimientos internos en materia de Prevencion de Riesgos Laborales y Salud Laboral del
Servicio Andaluz de Salud, de igual forma, el Adjudicatario, se compromete a promover la
seguridad y la salud de los trabajadores mediante la aplicacion de las medidas y el desarrollo de

las actividades necesarias para la prevencion de los riesgos laborales.

El adjudicatario cumplira las normas de seguridad y de régimen interior establecidas en el centro
que le sean de aplicacion, en orden a prestar la mejor calidad y a alcanzar el mejor nivel de
seguridad, tanto para usuarios como para los trabajadores, visitas, etc. Asi mismo, en caso de
reclamaciones de usuarios en relacion al servicio prestado, dard respuesta con caracter

inmediato a las mismas, siguiendo los procedimientos establecidos por el Centro a este respecto.

Ademas de cumplir la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud, el Adjudicatario esta

obligado a colaborar en las medidas de seguridad y planes de emergencia vigentes en el centro.

El adjudicatario debera implantar los planes de actuacion antes las contingencias que puedan
afectar a los suministros y servicios contratados, contemplando las alternativas que puedan
resolver las incidencias y garantizar el cumplimiento de las obligaciones contratadas. Asimismo,
asumira las funciones que para su personal se establezca en el Plan de de Emergencia y en el

Plan de Autoproteccion del centro.

La empresa adjudicataria implantard un Plan de Emergencias frente a los riesgos que sus
equipos o instalaciones puedan ocasionar y, en caso necesario, podra a disposicion del centro
los medios humanos y materiales necesarios para atender y resolver de inmediato la situacion
de emergencias, sin cargo adicional al presupuesto de este contrato. Estara obligada a adiestrar
a todo su personal en los Planes de Emergencia y actuacion en caso de emergencia en CTTC de

Malaga.

Las maquinas y equipos utilizados por el adjudicatario para el desarrollo del contrato, deberan
cumplir con lo establecido en los reglamentos vigentes de seguridad en maquinas, asi como,
contar con el preceptivo marcado CE de conformidad de acuerdo con lo especificado en el

R.D.1644/2008 y los manuales de instrucciones de funcionamiento y seguridad.

Cualquier incumplimiento con relacién a las normas y obligaciones descritas en este apartado

dara lugar a falta muy grave.
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6.2. COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES
El adjudicatario debera contar con un Sistema de Gestion de la Prevencion de Riesgos Laborales,

a efectos de cumplimiento con lo establecido en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales y en el R.D. 39/1997, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion, y el resto de normativa vigente relativa a esta materia, de manera que se garantice la

seguridad y salud de los trabajadores.

Segun lo establecido en el Sistema de Gestion de la Prevencion de Riesgos Laborales del Servicio
Andaluz de Salud, Procedimiento “PRO 01 - Adquisiciones”, los Licitadores deben aportar el
documento DOC.01-02, (se adjunta como Anexo al PCAP), denominado “Declaracion
Responsable de la Adecuacidn de un bien al cumplimiento de las disposiciones especificas en

materia de seguridad y salud”.

La empresa adjudicataria, en cumplimiento de sus obligaciones de coordinacion de las
actividades empresariales y de lo establecido en el Sistema de Gestidon de la Prevencion de los
Riesgos Laborales del Servicio Andaluz de Salud en su Procedimiento “PRO. 02 - Contratas y

Coordinacién de Actividades Empresariales”, estara obligado contractualmente a:

e Comunicar mediante la cumplimentacién del apartado que le corresponde del documento
DOC. 02-02 (se adjunta como Anexo al PCAP) cuando le sea entregado tras la adjudicacion del
concurso y previo al inicio del contrato, donde especificara las actividades a realizar, los

riesgos asociados a las mismas y las medidas preventivas o de proteccion a adoptar.

e Cumplimenta el documento DOC. 02-01 (se adjunta como Anexo al PCAP). Comunicando de
forma expresa cualquier subcontratacion de empresa o autdnomo que realice y siempre de

forma previa al inicio de las actividades subcontratadas, si procede.

A efectos de la preceptiva Coordinacidn de actividades empresariales en materia de prevencidn
de riesgos, el adjudicatario designara un Técnico Responsable en materia de Prevencion de
Riesgos Laborales como interlocutor valido en los temas relacionados con las condiciones de
trabajo y la actividad preventiva de las tareas y actividades objeto del contrato, estableciéndose
esta interlocucion entre dicho Técnico y la Unidad de Prevencion de Riesgos Laborales de
referencia del CTTC de Malaga.

6.3. ACCION PREVENTIVA

La prevencion de riesgos laborales se realizara por parte del adjudicatario, mediante la
planificacion de la accion preventiva de la empresa, para ello el adjudicatario debera realizar la

evaluacion inicial de los riesgos derivados de la prestacion de los servicios contratados, que
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tendra en cuenta, entre otras cosas, la naturaleza de la actividad, las condiciones de trabajo
existentes y la posibilidad de que el trabajador sea especialmente sensible frente a determinados

riesgos.

Esta evaluacion se deberad repetir cuando cambien cualquiera de estas condiciones o en
cumplimiento de los preceptos de revision y modificacion establecidos en el Reglamento de los

Servicios de Prevencién.

La Planificacion de la accion preventiva, debera ser entregada a la Unidad de Prevencién de
Riesgos Laborales de referencia y aprobada por la Jefatura de las mismas, estableciéndose un

plazo de un mes para su presentacion, desde la fecha de inicio del contrato.

Se estableceran controles periddicos de las condiciones de trabajo y de la actividad de los
trabajadores, debiéndose modificar las medidas de prevencion cuando, como resultado de estos
controles, se aprecie por el adjudicatario que son inadecuadas a los fines de proteccion

requeridos.

El adjudicatario debera asegurarse que los equipos de trabajo sean adecuados para el trabajo

que vaya a realizarse, y utilizados segun las instrucciones del fabricante.

Frente a la aparicion de riesgos especificos en el uso de los equipos de trabajo, el adjudicatario,
debera realizar la correspondiente evaluacion de dichos riesgos, asi como la implantacion de las
medidas correctivas y/o preventivas oportunas que, preferentemente eliminaran o, si esto no
fuera posible, minimizaran al maximo la posibilidad de que se produzca el accidente o la
magnitud de los dafios producidos a los trabajadores. Sera preceptivo el visto bueno de la
Unidad de Prevencidn de Riesgos Laborales de referencia previa a la realizacion de los trabajos.

Se priorizaran las medidas preventivas de caracter colectivo a las individuales.

El adjudicatario debera proporcionar a los trabajadores equipos de proteccion individual
adecuados frente a aquellos riesgos que no se hayan podido evitar, y vigilard que sean

efectivamente utilizados por éstos.

El adjudicatario debera garantizar que cada trabajador adscrito al servicio objeto del contrato,
reciba una formacion adecuada en materia preventiva, medioambiental, de calidad en el servicio
y de ejecucion correcta de metodologias y procedimientos de trabajo, prevencion de riesgos
especiales, gestion ambiental, etc., tanto cuando se le contrata como cuando cambien los

equipos de trabajo, o se introduzcan nuevas tecnologias.

En este sentido, el adjudicatario establecera anualmente un programa de formacion y reciclaje
de todo el personal, que debera ser supervisado por la Direccidén del Centro y abordara temas

relacionados con las actividades especificas realizada por y en el Servicio Andaluz de Salud, y en
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especial relacionado con la mejora de procedimientos de trabajo, mejoras tecnoldgicas en tareas
de vigilancia y seguridad, prevencion de riesgos laborales especificos en centros sanitarios,
formacion especifica en actuaciones en caso de emergencia, asi como cualquier otra formacién

relacionada de forma especifica con la prestacion del servicio.

La empresa facilitara a la direccién del centro y las UPRL de referencia, relaciéon nominal del
personal que asista a los diferentes cursos de formacion, con indicacion expresa del personal

docente, horas lectivas y contenidos de los cursos.

El adjudicatario garantizara la vigilancia periddica de la salud de los trabajadores, en funcion de
los riesgos inherentes al trabajo, en los términos establecidos en la Ley de Prevencion de Riesgos

Laborales, asi como el marco normativo legal aplicable en materia preventiva.

En este sentido, el personal perteneciente al adjudicatario, debera ser objeto de reconocimiento

médico a cargo de éste y de acuerdo con la legislacion vigente.

Los resultados de dichos exdmenes seran puestos, necesariamente, en conocimiento del de la

Unidad de Prevencion de Riesgos Laborales de referencia.

Si en los examenes realizados se descubriera la presencia de algin proceso patoldgico
transmisible o la aparicion de alguna susceptibilidad muy acusada a agentes morbigenos que
condicionara la presencia en el centro de la persona afectada, ésta debera ser sustituida por el
adjudicatario.

6.4. DOCUMENTACION DE LA ACTIVIDAD PREVENTIVA

El adjudicatario debera elaborar y conservar la documentacion relativa a sus obligaciones, de
acuerdo con lo previsto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales y mantenerla a disposicion
de la Direccién del Centro, de la Autoridad Laboral y de la Autoridad Sanitaria en su caso,

llevando a cabo las notificaciones necesarias.

Copia de toda la documentacion generada en el desarrollo de la actividad preventiva por parte
del adjudicatario (controles periddicos, investigaciones de accidente, certificados de formacion
y/o informacion de los trabajadores, certificados de aptitud, entrega de EPI s, etc.) debera ser
remitida a la Unidad de Prevencion de Riesgos Laborales de referencia.

6.5. DOCUMENTACION OBLIGATORIA EN MATERIA DE PREVENCION DE RIESGOS

La empresa adjudicataria deberad aportar a la Unidad de Prevencion de Riesgos Laborales de
referencia, en el plazo de 1 meses a contar desde la formalizacion del contrato, la

documentacion relativa a la prevencion de los riesgos laborales que a continuacion se indica:

e Documento acreditativo de la modalidad organizativa en materia de prevencion de riesgos

laborales.
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e Evaluacion de los riesgos de las actividades a realizar en el SAS.

e Planificacion de la actividad preventiva.

e Certificado de aptitud emitido por su servicio de Vigilancia de la Salud.

e Documento acreditativo de la Formacion e Informacion de los riesgos en los puestos de
trabajo, en especial con los riesgos especificos que pudieran presentarse durante la
prestacion del servicio.

e Documento acreditativo de la entrega de los equipos de proteccién individual adecuados a
los riesgos existentes en los trabajos a desarrollar.

e Listado de equipos de trabajo a utilizar en el desarrollo de las tareas objetos del contrato y su
correspondiente marcado CE y declaracion de conformidad (si procediera).

e Listado de trabajadores autorizados para prestacion del servicio y los trabajos adjudicados.

e Comunicacién de cualquier subcontratacion, si procediera, de forma previa al inicio de los
trabajos.

e Toda aquella otra documentacién que de forma independiente cada UPRL de referencia
considere oportunay necesaria.

6.6. ACCIONES DERIVADAS DE LAS ACTUACIONES DE LAS UPRL
Dentro de las tareas desarrolladas por las UPRL del SAS se encuentra la de inspeccién y control

de los riesgos existentes en los entornos de trabajos, muchos de ellos provocados por las

instalaciones, mobiliario o equipos utilizados por los profesionales.

Desde este punto de vista, es frecuente la deteccion de factores de riesgos que impliquen
actuaciones directas por parte del servicio de mantenimiento, por ello, es preceptiva y debera
ser priorizada en funcion del nivel de riesgo, la correccién de las deficiencias que las actuaciones

de las UPRL de referencia pongan de manifiesto.

Existiendo en los sistemas de gestion de mantenimiento utilizados (GMAQ), herramientas para
identificar los partes de averia, en relacion con la prevencion de riesgos laborales, que tienen su
origen en la UPRL de referencia, al objeto de priorizar la resolucion de los riesgos detectados.

7. GESTION AMBIENTAL

Esta clausula se incluye al amparo de lo establecido en el sistema integrado de gestion ambiental

y energética del Servicio Andaluz de Salud. (SIGAE-SAS).

El adjudicatario adoptara las medidas oportunas para el estricto cumplimiento de la legislacion
medioambiental y energética comunitaria, estatal, autondmica y local vigente que sea de

aplicacion en la ejecucion del objeto del contrato.
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El adjudicatario, en cumplimiento de los requisitos establecidos en el SIGA-SAS, debera cumplir
los procedimientos y protocolos que le sean aplicables, para lo cual se le haran llegar copias de

los documentos oportunos.
Estos procedimientos y protocolos son los siguientes:

e Sistemas de Gestion Ambiental del centro.
e Procedimientos Operativos del centro que le sean de aplicacidn que entre otros seran:
- Gestion de Residuos.
- Control de los Vertidos.
- Control de las emisiones.
- Control de ruido.
- Control de calibraciones y verificaciones.
- Manuales de Autoproteccion y de emergencia ambiental aprobados por los distintos

centros.

El adjudicatario respondera de cualquier incidente por él causado. La Central Provincial de
Compras de Malaga se reserva el derecho a repercutir sobre el adjudicatario las acciones y gastos

que se originen por el incumplimiento de sus obligaciones de caracter ambiental.

Para evitar tales incidentes, el adjudicatario adoptara las medidas preventivas oportunas que
dictan las buenas practicas de gestion, en especial las relativas al control técnico legal de sus
instalaciones, evitar vertidos liquidos indeseados, emisiones contaminantes a la atmoésfera y el
abandono de cualquier tipo de residuo, con extrema atencién a la correcta manipulacién de los

residuos peligrosos.

Sobre la persona designada por el adjudicatario como Responsable técnico, recaera la

responsabilidad de la observacion de estas condiciones de caracter ambiental.

Los residuos generados durante los trabajos objeto de este contrato, deberan ser retirados de las
instalaciones y gestionados adecuadamente, bajo la responsabilidad de la empresa
adjudicataria, de acuerdo a las prescripciones legales vigentes, remitiendo los certificados del

gestor autorizado que corresponda al responsable del contrato.

El adjudicatario se compromete a informar inmediatamente al Responsabledel contrato sobre
cualquier incidente que se produzca en el curso de los trabajos. El responsable del contrato del

centro podra solicitar un informe escrito referente al hecho y a sus causas.
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Las practicas de caracter medioambiental a las que se compromete el adjudicatario, sin animo
de exhaustividad ni caracter excluyente de otras que pudieran ser de obligado cumplimiento

legal y/o contractual con los Sistemas de Gestion Ambiental del SAS, seran las siguientes:

e Limpieza, retirada y gestion final con gestor autorizado de envases, embalajes, basuras, etc.,
asi como de todo tipo de residuos peligrosos que, en su caso, se generasen.

e Almacenamiento y manipulacion adecuada de productos quimicos y, en general, mercancias
o residuos peligrosos, cuando fuese el caso.

e Prevencion de fugas, derrames y contaminacion de suelos, arquetas y cauces en general. El
adjudicatario queda responsabilizado de cualquier vertido incontrolado.

e Uso de contenedores y bidones cerrados, en buen estado y debidamente sefializados, si fuera
necesario su uso.

e Segregacion y gestion mediante gestor autorizado de los residuos generados, con especial
atencion a los de caracter peligroso.

e La restauracion inmediata del entorno ambiental que, por cualquier operaciéon o
circunstancia, hubiese quedado alterado.

e Respecto de los productos a utilizar en el recinto del centro incluido en el contrato, el

adjudicatario se atendra a los siguientes criterios medioambientales:

Embalaje primario de los productos.

- Inocuidad de los componentes.

- Capacidad biodegradable.

- Contenido de materiales reciclados (bolsas de basura, envases, etc.).
- Posibilidad de reutilizacion y reciclado.

- Servicio posventa de recogida y reciclado.

- Producto fabricado bajo un Sistema de Gestién Medioambiental.

8.  PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL
Los edificios, instalaciones o equipos objeto del contrato pueden contener informaciéon de

caracter personal cuya utilizaciéon se encuentra restringida al uso clinico. La utilizacién y la
salvaguarda de los Datos de Caracter Personal esta regulada por la Ley Organica 3/2018, de 5 de
diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales. Las personas
gue en el desarrollo de este servicio acceden a este tipo de informacion deben asumir la
responsabilidad de custodia de la informacién contenida en los mismos. Para ello el
adjudicatario deberad garantizar y acreditar el conocimiento de los trabajadores adscritos al
servicio de las obligaciones y la aceptacion de las responsabilidades adquiridas. Los documentos

de acreditacion de responsabilidades deberan considerar al menos:
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1. Entodo momento el acceso por terceros a la informacion de caracter personal debe ser
evitado con las suficientes garantias.

2. En los casos que sea sospechada la vulneracion del caracter secreto de la informacidn
debe serinmediatamente puesta en comunicacion a los responsables del centro.

3. Quedaterminantemente prohibida:
e Lareproduccion parcial o total de la informacion.
e La utilizacién, difusion, disposicidn o consulta por terceros de la informacién.

4. Cualquier actuacion que facilite la vulneracion del caracter secreto de la informacion

disponible en los equipos o instalaciones.

La vulneracién del deber de guardar secreto sobre los datos de caracter personal es considerada
una infraccion grave de acuerdo a la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de

Datos Personales y garantia de los derechos digitales.

9. RESPONSABILIDAD POR DANOS

La empresa adjudicataria sera responsable de los riesgos por dafios a personas y/o cosas que
pudieran ocasionar a causa de la ejecucion del contrato. Estando obligada a indemnizar al CTTC
de Malaga por todos los perjuicios que por razén de la instalacidn criogénica se puedan producir.

Dicha empresa debera suscribir una péliza de seguros como garantia de responsabilidad civil,
antes de la iniciacion del servicio, seglin lo recogido en el PCAP, cuyo beneficiario sera el Servicio
Andaluz de salud, para responder a los dafios que la ejecucion del contrato pudiera ocasionar.

El documento original de la pdliza o la copia debidamente compulsada de la misma, por
fedatario publico, debera ser presentado por la empresa adjudicataria.

10. RED ANDALUZA DE SERVICIOS SANITARIOS LIBRES DE HUMO (RASSLH).

Los centros del Servicio Andaluz de Salud de la provincia de Malaga se encuentran adheridos a la
RASSLH, y a la ENSH (Global Network for Tobacco Free HealthService).

Conforme a lo dispuesto en la Ley 28/2005, de 26 de diciembre, de medidas sanitarias frente al
tabaquismo y reguladora de la venta, suministro, consumo y la publicidad de los productos del
tabaco, esta prohibido el consumo de tabaco tanto en el interior de los edificios como en todo el
recinto exterior de todos los centros sanitarios del Servicio Andaluz de Salud de la provincia. La
misma prohibicion rige respecto al uso de cigarrillos electronicos en todas sus modalidades

Todo el personal de la empresa o empresas adjudicatarias o subcontratadas en el marco del
contrato, que desarrollen sus funciones en cualquiera de los centros directivos, sea de forma
permanente o puntual, respetaran la prohibicién de fumary colaboraran, de la misma forma que
los demas profesionales de los centros sanitarios, en velar por su cumplimiento.
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ANEXO 1- PLANO CON EL ESPACIO DISPONIBLE EN EL NUEVO EDIFICIO EN CONSTRUCCION
QUE ALBERGARA EL CTTC DE MALAGA UBICADO EN EL HOSPITAL CIVIL, DONDE IRA UBICADA
LA SALA DE CRIOPRESERVACION

28



L
—
=
L
—
2
THHH { LI
| |
) v
R S [ S
o - o -
R @ S @ 3 3
o N ~
<
v
z
<
=
g
<
5
8
£ 8
e)
< 5 g
2 @ &
& Z S
" & o
[a) z o
< o o
Z < a
Io) b3
R 0 <
o F4
< 3
3
&
<
1L
1 ] 2
o
z
= Y Zz
= < 9
o + + =
I
5 <
<
=
&
]
o
=5
o
ol i g
el 1%
o
2
5
-] J | S [ I S
““““““ A—““““‘ - ——— —_—————— e — — — —— — — —
=
L
[ [
I
|
I
I
|
I
| iyl
I
| .
| —
, —
! La—
! L —
| ——
I
|
I
I
|
I
| ."-
I
|
I
I
|
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
| o
I
I |
|
I
I
I
|
I
I
|
I
|
w
Z
&
&
o
X
& ]
<
I
v
&
wil
O
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
| o
I
|
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
I
I z
! 0
| g
I
| 2 N
! a
2 I w 3
S I a =
+ | < +l
| &
I <
I
|
I
I
|
I
I
I
|
I
I
|
I
I
I
|
|
;
L |
I
I
I
|
I
I
I
|
I
! o o IR
] X o
I ™ ™ 3]

N o
o
o 9 8ls|
L ™ o = ]
v | g =
Y ~
< z
nlv [ . =
o 8
(%2}
TR )
5} = <
o (@] m
T = — [e]
5 < %]
=k z
N © @ x
—_— O
AN s 9 g
@ <
I z
= [a)
o
<C
- p o
o A“u ® w
—— r o O
x < 3
o
~ 0
3 . il A M L
= = o
o n < (O]
. ™ EAA.n_u wm
— ¢ 32 :
. T O s n's o
] = <5 2
I \\\ | . Z (e}
| WD 4
r an s Z200 5
- s QOnlt o a
L] o — U] O m o]
N Oz 3 2
- O <« Dag g £
= H 2 O<ouw F4
O f H S W=aw g @
= N = Hxao g
wouw ©
O = LEess
LI 2, < Oz
= Z Qx> 2%
S - © > oz,
& Y @) 2 w o
O :Qtubs
m C Z W m - O [e)
B ] ] ] 5 Yuwn < = n S
: B23az| > :
e 5 <C<OoX¥a o)
oM wo AD Yo [v4
z JZ 60 2 2
A 2 ] < 00k == %) z
X . =<Z24g Ll I
o =< >UW x
Ona=<? pd s
< wao -4 @) a
E Z g
O 2 >g235| & 2
= Ll ouw (& =]
© 0 o = m <o (@] o
7} o S rgzee| w 8
o < oo Goa w 8
L
[m)]
h'd
<
-
LLl
>
LLl
-
-
<
@)
\\\\\ b | L B
I ~ r————~"T"——77= ~
| S | S
| N I | e | | S R | S
- AN L AN
“““ : 3 2 2 8
o~ 3]
o) Zz
3 9
2 < g
: :
o w &
\ / m m &
AA (I 8 g
N/ £ o
\/ a b
[e] —
\\/ m M
/ \ a
“““ 7 /o !”.
=== ~ ! \ === ~
| // | //
| \ ! \
- AN L AN
1 N O U | I ”
| - : |
| I | I 1 [ | |
o M o
ﬁ\ // n(.m ﬁ\ //
| AN | AN
e S 3 e S
\\\\\\ o g L
] nDU m —
1° W W
¥
a8
h
3
\\\\\\ -
|
| [ I | [ ﬁw \\\\\\\\\\\ //
| //
\\\\\\ = D | S| e ,,!\\\\\\\\\\\\\\V
|
[ ~ o S | | P S—— | ——— -
R 3 S 3 R 5
“““ :
3 3 r
@ i
2 g Bl s a
g g R ~
2 Z I AN
,,! \\\\\\\\\\\\\\ hN
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ |
|
|
el |
- 0 ———————— | — - E i
2 [ ~
W ” //
B = ,r\\\\\\\\\\\\\\/v
\\\\\\ g
\\\\\\ . H,
ﬁ\ “““““““ ///
I \ 9
———— - E
“““ ] -n\lv
g
i
=
“““ il
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ po==========x
| N
SN E——— R ) S p——— L L N
i L 4
-1
rCTT T T T T T T T T T -~
] N
, N
N\
\\L,! \\\\\\\\\\\\\\\\\ hN
[
[
[—
[
[—
0 o
s <
0 )
- -
Tp] ©
[7p] (%)
Z P
© 0
O O
O O
[T} L
[7p] ()
| 1
| [
| [
| [
| [
| [
| B
! o o 0 .
i 2 b 5 by

OLSIW [ap |DJ2}D[IUN UQIDDDIIPOW Jainbjpno ppigiyoid 0SDO Opo} LS Opuppanb ‘saiojnd sns ap Dsaldxa UQlobziioynp DiAsid D| plianbau 'sousdle} D UOISED O UQIoanpodal Jsinbjpnd owod sp ‘plodod 0 [0}O} UQIODZIIIN NS "O9IMY O¥OSNOMMOQ VYNV A 091V OHOSNOMHMOd QOVILNYS' A ‘091MY O¥OSNOMYOQ SINT 3ISOr @ soyosinbup so| seioino uos anb jsp ‘jpuiblio ns ep pidoo se ojuswnoop sjussaid |3




0OIY OUOSNONHOT YNY 09NV OHOSNONWNOT ODVILNYS OOV OHOSNOMHOA SINT3SON

oUL vrva vINYId
. NOIOVZILYIMD 30 SOLONANOD A NOIOWTILNIA
920z 0Z3VIN 0N STIVO NOD FOTSOUNE S YONSY NOBWLS

SOIYVINIAVYIO3E SOL0343 SOTV 0aVSIAY3dNS

SVITINVL A ANTVS 3A V[¥IraSNOD  VIONTVANY 3a VINNC

INOS

2

znjepuy oo

/es of

pn,

VOVIYW 30 D113 130 3a3S VAINN 30 NOIOVINY 1dINI vavd
“NAID WLIISOH 130 V1308vd 30 31S39NS YNINDST N3 VINHO43Y A OLNIINIOI1GVLST HINIHd

O €46 NOQIOND3r3 30 A OJISyd O103A0Yd

se's0joe}inbieciosuCIIOp@oLUl © LZ066EZSE L © L006Z YOVIVW oL 92 VIONTYANY 30 VAINIAY

SOL1LO2311NDYY OHYOSNOUMYHUYOGUMA

40 ¥1 404 SOQVEO¥AY Ny&3S
SO153 'S35M¥D 30 SYW3190¥d SIEISO NILIAZ 38 3N YWIO4 30 ™13 ‘SYNINOYW 30 VIVS 'SODINDIL SOTINS 'SOHIIL SOSTVA 30 SITVNH SINOISNIWIQ
S¥1V SOQVLSNIY ‘NOIDYNIGY00 30 SONVId NYEVINISIHd VISILYSINOD T3 O ¥0QVIVISNI 13 ‘SINODVIVANI $¥1 3 IrVINOW 130 OZNIIWOD 130 SIINY -
40 ¥1'V NY¥VINIS3Id 38 SYQLIWODY SYHDIQ ¥VZITV3 43004 vavd SIAVAISIDIN S¥1 SYAOL ‘SYRVSIDIN SYLINDAY A SORYWY SOT3¥D0103 NVaINd
35 3N VW04 30 ‘18IS04 OZ¥1d 3A348 SYW 13 N3 VAILIWODY V1 30 NQIDVNLIS V1 VIOQVALSINIWAS VS3¥dW3 ¥1 NOD ¥VWAIINOD 3830 ¥OAVIVISNI 13 =
SIVDHO

SORIVNSN SO1 30 314¥4 ¥0d NOIDVLVAINO V130 YAOH ¥1 ¥ YIDNITIONI 20 Odll NYONIN $3N3L ON Vv (S3IVIDI0 SOWSINVORO A UNZIONOJSHHOD
VISISNONI 30 NOIDYO3130 ‘VEOOVALSININS VINVAWOD) SOYIIAWI SOININVIST SOT ¥ VIAVSIDIN NODYWIOINI ¥1 ‘NOIDVIZINY NOD YEVIDIOS
3INO ‘4OQVIVISNI 13 404 SOAVZNVIY NY¥3S ODIAYIS NI V1SINd NS A NOIDVIVISNI ¥1 30 NOIDVZNVOI1 ¥1 vavd SOIIYSIDIN SIUWYEL SOT SOAOL =
“OINY NN “OWINIW OWOD Y435 31 A OLOIA0Hd T30 STIVEINIO SINOIDIINGY 30 ODINd T3 304 OAYIEVW OdWAIL T3

INVING OAVZILNYAYO YAvaINO INO "OLNIWVYNOIINNL 0134434 NS YYEOYIWO? Valvd STLNINILEIA SVE3N¥d S¥1 YAOL YAVZIVIY A OLNIWVNOIINNS
A VALYWHON ¥ OINYD N3 VIDOD V3S 310 30 YAVZIIGYSNOSIS 35 ‘VOVZIYNI 2NIWIVLOL NOIDYIVISNI Y1 Y¥vr3d 0QVIVISNI 13 -
“3IVINOW 1v OIAJ4 OSVd OWOD 4OQYIVISNI T3 40d SYAVINISIE

435 NY$3820 30D SOUNDE A SHIVILYW SOT 30 ONN ¥AY> 30 SYAISINW SINZNIQ S¥1 410 V1 30 NODVEORIY V1 HIEID3 21D NIN:L NIIEWYL -
£ ¥1 30 NQIDVEOAY ¥1 ¥ SOGILIWOS A 30GVIVISNI 13 204 SOQVZITVI NYA3S NOIDVIVISNI 30 3VANOW 30 ITVL30 30 SONVI SOT-

{"SVOINDIL SINOIDIANOD 30 09311
SOV VIHOWIW) OLOIA0HE 13 NYEOILNI N SOLNIWNI0Q 20 OLSH 1 NOD VIIWIIWOD 35 SONYIA SOT N2 YaID0IF NODYWAOANI V1 vaOL -

[

OONH[ALNID JOAVILNIA

VOIL¥3A NOIX3143d 31904 TVINW NOISINdWI 3a V1IN

Lit
vannnasovava | {EH

“ww N3 SINOISNIWIQ NOD SYAIO3L0¥d SY3TTVIST 30 IV 30 NOIDDIVILX3 30 OLONANOD L e

SVAIDIL0Yd SVIITVISI NQIDVZIINSIAd

wwog 1¥00€ 3a NOQIX3143a 31900 OHD3L 3a ONYOL3Y 3a VTTIr3y

VANIN N3 3010ViLX3

W N3 SINOISNIWIA NOD SONAIS3Y 3d OLIVND NI 31V 3a NOIDDVALX3 30 OLDNANOD g

SONAIS3A NOIDDOVALXI

NOIX3143a 31900 OHD3L 30 ON¥O13¥ 3a VTIr3Y

VAN N3 JOLOVILX3

“ww N3 SINOISNIWIQ NOD SONAIS3Y 30 OLIVND N3 33V 30 NODDVILX3 30 OLONANOD g

SFIOAVIIONOD SYNOZ NQIDDOVILX]

IVOILIIA NOIX31430 31900 TVINW ONIOLIY VTTIrFy

V3NN N3 3010ViLX3

“WW N3 SINOISNIWIA NOD NOIDVAIISIIdORD N3 33V 3 NODOVALX3 3 OLONANOD 0s1x007

NQIDVAYISIIHORID NQIDDOVILXI

S€/ST ¥ld YWNdS3 NOD OQV¥30D OINIWNTY 3d VNIWY1 30 OdION TANVd o0t
“Ww N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a ON¥OL3d 3d ¥VINONVLIFY OLONANOD

S€/ST ¥Id YWNdS3 NOD Oav3409 OINIWNTY 3 YNIWY1 3a OQIOR 1INV

“ww N SINOISNIWIQ NOD IV 3d NOISTNdWI 30 3VINONVLOR OIDNANOD | — ot

SVYONV14 SY1VS NOIDVZILYWITD 3d SOLONANOD

AVINONVLOFY NOIXINOD V1dNday YWOL

WNN31d NOD TYNOIDVLOY JOsn4dia

S€/ST dld YWNdS3 NOD OQv3409 OINIWNTY 3d YNIWY1 30 OdIOI 1INVd
“Ww N3 SINOISNIWIA NOD 33IV 3 ONJOL3Y 30 ¥VINONVLOFY OLONANOD

051007

SE/ST dld YWNdS3 NOD OQv¥409 OINIWNTY 3d YNIWY1 30 OQIOI 1INVd
‘W N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a NOISTNdWI 30 ¥VINONVLDF OLONANOD

051300z

TVAINIO NOQIDVZILVWITO 3d SOLDONANOD

V1NV14 30 ODld ¥VINONVLIFY VOIVISIa

V1NV 30 ODId IVINDAID VOIVISIa

IV 30 ¥VINONV.LOIY YWOL

wwog 1X00€ 3A NOIX3143a 31900 OHD3L 30 ONYOL3¥ 3a VTIr3y

wwQg LX00€ 3d NOIXI143a 31900 OHDAL 3a NOISTNdWI 3a YTTIr3y

IVINONVLIFY OQVZNID OfN14 JOAVIIINIOIY mm

“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOIDDVALX3 30 IVINONVLOIY OLONANOD " ostoor
“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOISTNdWI 30 ¥VINONVLDFY OLONANOD __ostxoor
‘W N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a NOQISTNdX3 30 ¥VINONVLDF OLONANOD 0s1x002

“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOISIWAY 30 3VINONYLOIY OLONANOD 05 1X002

TVIINIO NODVILINIA

o

ooz%06T

00z%067_ ev ek I

0200z

s

“SJVAIDNR

A
d OS3DOV

or

osixosz

Gozx00L

vosvsi
ofods uf
A

foud sopnpuos s

e OS5

wooor 1

corcor

B

g

e ooze

a0
[Pdraeviy

oosxaor

o

ool

o iva

s

o va

oo

SIM 350rQ 80109nbiD $0] 8210310 Uos anb [Bp ‘|oUBUO N 3p bdod 99 OjuaWINOOp Bjussaid 3

0OVULNVS'D ‘09I

YNV'/O A 09IV

Owsw PP PASI0RUN UGDDIPOWS BNbIOND DPIGLUOd OSBI 0PO) LB OpUDPaNb ‘S3I0ID ST 3 DRIGKE UODZUO}ID DNaId O] 9AaNbas '§0I92IB} O LYISSD © UPPONPOIGaL JAMbIND OIS 15D oR-0d O 010} LOPOZIAN NS IRV




SOIYVINIAVYIO3E SOL0343 SOTV 0aVSIAY3dNS

SVITINVL A ANTVS 3A V[¥IraSNOD  VIONTVANY 3a VINNC

INOS

2

znjepuy oo

/es of

pn,

OOIY OHOSNOMIOT YNV OORY OOSNONHOT OOVILNYS OV OHOSNONHOA SINT3SON

00L/L V3N VANYTd
o NOIOVZILYNITO 3A SOLONANOD A NQIOVIILNIA

QNS 30 ZNVONY OI0IAY3S ‘0va3IdOdd

920C OZ¥YIN 3QUVIBAITIVO zo% <z9womdmzwo VAINIAY NOIOVNLIS
VOVIYW 30 D113 130 3a3S VAINN 30 NOIOVINY 1dINI vavd

o €66 “NAID WLIISOH 130 V1308vd 30 31S39NS YNINDST N3 VINHO43Y A OLNIINIOI1GVLST HINIHd
NOQIOND3r3 30 A OJISyd O103A0Yd

se's0joe}inbieciosuCIIOp@oLUl © LZ066EZSE L © L006Z YOVIVW oL 92 VIONTYANY 30 VAINIAY

SOL1LO2311NDYY OHYOSNOUMYHUYOGUMA

40 ¥1 404 SOQVEO¥AY Ny&3S
SO153 'S35M¥D 30 SYW3190¥d SIEISO NILIAZ 38 3N YWIO4 30 ™13 ‘SYNINOYW 30 VIVS 'SODINDIL SOTINS 'SOHIIL SOSTVA 30 SITVNH SINOISNIWIQ
S¥1V SOQVLSNIY ‘NOIDYNIGY00 30 SONVId NYEVINISIHd VISILYSINOD T3 O ¥0QVIVISNI 13 ‘SINODVIVANI $¥1 3 IrVINOW 130 OZNIIWOD 130 SIINY -
40 ¥1'V NY¥VINIS3Id 38 SYQLIWODY SYHDIQ ¥VZITV3 43004 vavd SIAVAISIDIN S¥1 SYAOL ‘SYRVSIDIN SYLINDAY A SORYWY SOT3¥D0103 NVaINd
35 3N VW04 30 ‘18IS04 OZ¥1d 3A348 SYW 13 N3 VAILIWODY V1 30 NQIDVNLIS V1 VIOQVALSINIWAS VS3¥dW3 ¥1 NOD ¥VWAIINOD 3830 ¥OAVIVISNI 13 =
SIVDHO

SORIVNSN SO1 30 314¥4 ¥0d NOIDVLVAINO V130 YAOH ¥1 ¥ YIDNITIONI 20 Odll NYONIN $3N3L ON Vv (S3IVIDI0 SOWSINVORO A UNZIONOJSHHOD
VISISNONI 30 NOIDYO3130 ‘VEOOVALSININS VINVAWOD) SOYIIAWI SOININVIST SOT ¥ VIAVSIDIN NODYWIOINI ¥1 ‘NOIDVIZINY NOD YEVIDIOS
3INO ‘4OQVIVISNI 13 404 SOAVZNVIY NY¥3S ODIAYIS NI V1SINd NS A NOIDVIVISNI ¥1 30 NOIDVZNVOI1 ¥1 vavd SOIIYSIDIN SIUWYEL SOT SOAOL =
“OINY NN “OWINIW OWOD Y435 31 A OLOIA0Hd T30 STIVEINIO SINOIDIINGY 30 ODINd T3 304 OAYIEVW OdWAIL T3

INVING OAVZILNYAYO YAvaINO INO "OLNIWVYNOIINNL 0134434 NS YYEOYIWO? Valvd STLNINILEIA SVE3N¥d S¥1 YAOL YAVZIVIY A OLNIWVNOIINNS
A VALYWHON ¥ OINYD N3 VIDOD V3S 310 30 YAVZIIGYSNOSIS 35 ‘VOVZIYNI 2NIWIVLOL NOIDYIVISNI Y1 Y¥vr3d 0QVIVISNI 13 -
“3IVINOW 1v OIAJ4 OSVd OWOD 4OQYIVISNI T3 40d SYAVINISIE

435 NY$3820 30D SOUNDE A SHIVILYW SOT 30 ONN ¥AY> 30 SYAISINW SINZNIQ S¥1 410 V1 30 NODVEORIY V1 HIEID3 21D NIN:L NIIEWYL -
£ ¥1 30 NQIDVEOAY ¥1 ¥ SOGILIWOS A 30GVIVISNI 13 204 SOQVZITVI NYA3S NOIDVIVISNI 30 3VANOW 30 ITVL30 30 SONVI SOT-

{"SVOINDIL SINOIDIANOD 30 09311
SOV VIHOWIW) OLOIA0HE 13 NYEOILNI N SOLNIWNI0Q 20 OLSH 1 NOD VIIWIIWOD 35 SONYIA SOT N2 YaID0IF NODYWAOANI V1 vaOL -

OONH[ALNID JOAVILNIA

VOIL¥3A NOIX3143d 31904 TVINW NOISINdWI 3a V1IN

(I
Lit
vannnasovava | {EH

“ww N3 SINOISNIWIQ NOD SYAIO3L0¥d SY3TTVIST 30 IV 30 NOIDDIVILX3 30 OLONANOD L e

SVAIDIL0Yd SVIITVISI NQIDVZIINSIAd

wwog 1¥00€ 3a NOQIX3143a 31900 OHD3L 3a ONYOL3Y 3a VTTIr3y

VANIN N3 3010ViLX3

W N3 SINOISNIWIA NOD SONAIS3Y 3d OLIVND NI 31V 3a NOIDDVALX3 30 OLDNANOD g

SONAIS3A NOIDDOVALXI

NOIX3143a 31900 OHD3L 30 ON¥O13¥ 3a VTIr3Y

VAN N3 JOLOVILX3

“ww N3 SINOISNIWIQ NOD SONAIS3Y 30 OLIVND N3 33V 30 NODDVILX3 30 OLONANOD g

SFIOAVIIONOD SYNOZ NQIDDOVILX]

IVOILIIA NOIX31430 31900 TVINW ONIOLIY VTTIrFy

V3NN N3 3010ViLX3

“WW N3 SINOISNIWIA NOD NOIDVAIISIIdORD N3 33V 3 NODOVALX3 3 OLONANOD 0s1x007

NQIDVAYISIIHORID NQIDDOVILXI

S€/ST ¥ld YWNdS3 NOD OQV¥30D OINIWNTY 3d VNIWY1 30 OdION TANVd o0t
“Ww N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a ON¥OL3d 3d ¥VINONVLIFY OLONANOD

S€/ST ¥Id YWNdS3 NOD Oav3409 OINIWNTY 3 YNIWY1 3a OQIOR 1INV

“ww N SINOISNIWIQ NOD IV 3d NOISTNdWI 30 3VINONVLOR OIDNANOD | — ot

SVYONV14 SY1VS NOIDVZILYWITD 3d SOLONANOD

AVINONVLOFY NOIXINOD V1dNday YWOL

WNN31d NOD TYNOIDVLOY JOsn4dia

S€/ST dld YWNdS3 NOD OQv3409 OINIWNTY 3d YNIWY1 30 OdIOI 1INVd
“Ww N3 SINOISNIWIA NOD 33IV 3 ONJOL3Y 30 ¥VINONVLOFY OLONANOD

051007

SE/ST dld YWNdS3 NOD OQv¥409 OINIWNTY 3d YNIWY1 30 OQIOI 1INVd
‘W N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a NOISTNdWI 30 ¥VINONVLDF OLONANOD

051300z

TVAINIO NOQIDVZILVWITO 3d SOLDONANOD

V1NV14 30 ODld ¥VINONVLIFY VOIVISIa

V1NV 30 ODId IVINDAID VOIVISIa

IV 30 ¥VINONV.LOIY YWOL

wwog 1X00€ 3A NOIX3143a 31900 OHD3L 30 ONYOL3¥ 3a VTIr3y

wwQg LX00€ 3d NOIXI143a 31900 OHDAL 3a NOISTNdWI 3a YTTIr3y

IVINONVLIFY OQVZNID OfN14 JOAVIIINIOIY mm

“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOIDDVALX3 30 IVINONVLOIY OLONANOD " ostoor
“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOISTNdWI 30 ¥VINONVLDFY OLONANOD __ostxoor
‘W N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a NOQISTNdX3 30 ¥VINONVLDF OLONANOD 0s1x002

“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOISIWAY 30 3VINONYLOIY OLONANOD 05 1X002

TVIINIO NODVILINIA

=
&

ostx00s

o520

oszxose

oozx05e

002008

oozxose

]

s 0005

k00002700

ootxoss

osix0sT

=
oos.

0027005

osixo0e

0517057 |- |05 1053

vosvsid

o5z

Slaworts upeesc sob
S AU

T Gopost

=)

os1x00z

\_ostxa0z 051700z

oozxos

osza

os1x00s

|

ooTCer

GETRST

05 10s 1

N |
051%007 EE,

051%007

m e

s %00z

W00 =1 001 WHIOSEX0ST

SIM 350rQ 80109nbiD $0] 8210310 Uos anb [Bp ‘|oUBUO N 3p bdod 99 OjuaWINOOp Bjussaid 3

0OVULNVS'D ‘09I

YNV'/O A 09IV

Owsw PP PASI0RUN UGDDIPOWS BNbIOND DPIGLUOd OSBI 0PO) LB OpUDPaNb ‘S3I0ID ST 3 DRIGKE UODZUO}ID DNaId O] 9AaNbas '§0I92IB} O LYISSD © UPPONPOIGaL JAMbIND OIS 15D oR-0d O 010} LOPOZIAN NS IRV




0OIY OUOSNONHOT YNY 09NV OHOSNONWNOT ODVILNYS OOV OHOSNOMHOA SINT3SON

VA

oUL VANN93S VINY1d
. NOIOVZILYIMO 30 SOLONANOD A NOIOWTILNIA
920z 0Z3VIN 0N STIVO NOD FOTSOUNE S YONSY NOBWLS

VOVIYW 30 D113 130 3a3S VAINN 30 NOIOVINY 1dINI vavd
“NAID WLIISOH 130 V1308vd 30 31S39NS YNINDST N3 VINHO43Y A OLNIINIOI1GVLST HINIHd

O €46 NOQIOND3r3 30 A OJISyd O103A0Yd

se's0joe}inbieciosuCIIOp@oLUl © LZ066EZSE L © L006Z YOVIVW oL 92 VIONTYANY 30 VAINIAY

SOL1LO2311NDYY OHYOSNOUMYHUYOGUMA

4 V1404 SOQVEONY Nya3S
SO153 'S35M¥D 30 SYW3190¥d SIEISO NILIAZ 38 3N YWIO4 30 ™13 ‘SYNINOYW 30 VIVS 'SODINDIL SOTINS 'SOHIIL SOSTVA 30 SITVNH SINOISNIWIQ
S¥1V SOQVLSNIY ‘NOIDYNIGY00 30 SONVId NYEVINISIHd VISILYSINOD T3 O ¥0QVIVISNI 13 ‘SINODVIVANI $¥1 3 IrVINOW 130 OZNIIWOD 130 SIINY -
401V NYEVINISINd 38 SYALLIWODY SYHDIQ #VZITV3H 43004 Vavd SIVAISIDIN SY1 SYAOL ‘SYIAVSIDIN SYLINORY A SORVWAY SOT 3¥20100 NYaINd
35 30D YWHO4 30 18IS04 OZV1d 3A348 SYW 13 N3 YLLIWODY 1 30 NOIDVILIS V1 VAOQVALSINIMNS YS244W3 V1 NOJ $VWANOD 3830 ¥OQVIVISNI 13 - %u w

SIVDHO
SORIVNSN SO1 30 314¥4 ¥0d NOIDVLVAINO V130 YAOH ¥1 ¥ YIDNITIONI 20 Odll NYONIN $3N3L ON Vv (S3IVIDI0 SOWSINVORO A UNZIONOJSHHOD
VISISNONI 30 NOIDYO3130 ‘VEOOVALSININS VINVAWOD) SOYIIAWI SOININVIST SOT ¥ VIAVSIDIN NODYWIOINI ¥1 ‘NOIDVIZINY NOD YEVIDIOS
3INO ‘4OQVIVISNI 13 404 SOAVZNVIY NY¥3S ODIAYIS NI V1SINd NS A NOIDVIVISNI ¥1 30 NOIDVZNVOI1 ¥1 vavd SOIIYSIDIN SIUWYEL SOT SOAOL =
“OINY NN “OWINIW OWOD Y435 31 A OLOIA0Hd T30 STIVEINIO SINOIDIINGY 30 ODINd T3 304 OAYIEVW OdWAIL T3

INVING OAVZILNYAYO YAvaINO INO "OLNIWVYNOIINNL 0134434 NS YYEOYIWO? Valvd STLNINILEIA SVE3N¥d S¥1 YAOL YAVZIVIY A OLNIWVNOIINNS
A VALYWHON ¥ OINYD N3 VIDOD V3S 310 30 YAVZIIGYSNOSIS 35 ‘VOVZIYNI 2NIWIVLOL NOIDYIVISNI Y1 Y¥vr3d 0QVIVISNI 13 -
“IVINOW 17 OIA34d OSVd OWOD 3OQVIVASNI T3 304 SYQVINISIEd

435 NY$3820 30D SOUNDE A SHIVILYW SOT 30 ONN ¥AY> 30 SYAISINW SINZNIQ S¥1 410 V1 30 NODVEORIY V1 HIEID3 21D NIN:L NIIEWYL -
£ ¥1 30 NQIDVEOAY ¥1 ¥ SOGILIWOS A 30GVIVISNI 13 204 SOQVZITVI NYA3S NOIDVIVISNI 30 3VANOW 30 ITVL30 30 SONVI SOT-

(“SYDIND3L SINODIGNOD 30 0934

SOV VIHOWIW) OLOIA0HE 13 NYEOILNI N SOLNIWNI0Q 20 OLSH 1 NOD VIIWIIWOD 35 SONYIA SOT N2 YaID0IF NODYWAOANI V1 vaOL -

OONINID HOAVILLNIA [
YILEIA NOIXITHA F190A VANW NOISTNAWI 3 VTTIFY it @—
vannnasovava | {EH
‘w3 SINOISNAWIG NOD SYCIDILONd SY3FTVDST 30 JIV 30 NODOVALXI 3 OIONANOD | 0

SVAIDIL0Yd SVIITVISI NQIDVZIINSIAd

wwog 1¥00€ 3a NOQIX3143a 31900 OHD3L 3a ONYOL3Y 3a VTTIr3y

VANIN N3 3010ViLX3

W N3 SINOISNIWIA NOD SONAIS3Y 3d OLIVND NI 31V 3a NOIDDVALX3 30 OLDNANOD g

SONAIS3A NOIDDOVALXI

NOIX3143a 31900 OHD3L 30 ON¥O13¥ 3a VTIr3Y

VAN N3 JOLOVILX3

“ww N3 SINOISNIWIA NOD SONAISIY 30 OLIVND NI 31V 30 NOIDDVALXI 30 OLONANOD g

SFIOAVIIONOD SYNOZ NQIDDOVILX]

IVOILIIA NOIX31430 31900 TVINW ONIOLIY VTTIrFy

V3NN N3 3010ViLX3

veovs
St uossid sopnpim

“WW N3 SINOISNIWIA NOD NOIDVAIISIIdORD N3 33V 3 NODOVALX3 3 OLONANOD 0s1x007
T eSS
NOIDVAYISIIOIND NQIDOVALXI
S€/ST ¥ld YWNdS3 NOD OQv409 OINIWNTY 30 VNIWY1 30 OdION TANVd o0t
“Ww N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a ON¥OL3d 3d ¥VINONVLIFY OLONANOD

S€/ST ¥Id YWNdS3 NOD Oav3409 OINIWNTY 3 YNIWY1 3a OQIOR 1INV
“Ww N3 SINOISNaWIA NOD IV 3d NOISINdWI 30 ¥VINONVYLO3Y OLONANOD

051300

SVYONV14 SY1VS NOIDVZILYWITD 3d SOLONANOD

AVINONVLOFY NOIXINOD V1dNday YWOL

WNN31d NOD TYNOIDVLOY JOsn4dia

S€/ST dld YWNdS3 NOD OQv3409 OINIWNTY 3d YNIWY1 30 OdIOI 1INVd
“Ww N3 SINOISNIWIA NOD 33IV 3 ONJOL3Y 30 ¥VINONVLOFY OLONANOD

051007

SE/ST dld YWNdS3 NOD OQv¥409 OINIWNTY 3d YNIWY1 30 OQIOI 1INVd
‘W N3 SINOISNIWIA NOD 331V 3a NOISTNdWI 30 ¥VINONVLDF OLONANOD

051300z

TVAINIO NOQIDVZILVWITO 3d SOLDONANOD

V1NV14 30 ODld ¥VINONVLIFY VOIVISIa

V1NV 30 ODId IVINDAID VOIVISIa

IV 30 ¥VINONV.LOIY YWOL

wwog 1X00€ 3A NOIX3143a 31900 OHD3L 30 ONYOL3¥ 3a VTIr3y

wwQg LX00€ 3d NOIXI143a 31900 OHDAL 3a NOISTNdWI 3a YTTIr3y

IVINONVLIFY OQVZNID OfN14 JOAVIIINIOIY mm

SVITINVL A ANTVS 3A V[¥IraSNOD  VIONTVANY 3a VINNC

g “wu N3 SINOISNIWIQ NOD IV 30 NQIDOVALX3 30 3VINONVIOF O1INANOD " osvoor
“ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOISTNdWI 30 ¥VINONVLDFY OLONANOD " osiroor

% “Ww N3 SINOISNIWIA NOD 3V 3d NQISINdX3 30 ¥VINONVLOFY OLONANOD 05 1X00Z

V/W “ww N3 SINOISNIWIG NOD 33IV 30 NOISIWAY 30 3VINONYLOIY OLONANOD 05 1X002

SOIYVINIAVYIO3E SOL0343 SOTV 0aVSIAY3dNS

pnjes ap znjepuy o,

TVIINIO NODVILINIA

SIM 350rQ 80109nbiD $0] 8210310 Uos anb [Bp ‘|oUBUO N 3p bdod 99 OjuaWINOOp Bjussaid 3

0OVULNVS'D ‘09I

YNV'/O A 09IV

Owsw PP PASI0RUN UGDDIPOWS BNbIOND DPIGLUOd OSBI 0PO) LB OpUDPaNb ‘S3I0ID ST 3 DRIGKE UODZUO}ID DNaId O] 9AaNbas '§0I92IB} O LYISSD © UPPONPOIGaL JAMbIND OIS 15D oR-0d O 010} LOPOZIAN NS IRV




ANEXO 2- CUADRO CON DESGLOSE DE ACTUACIONES A REALIZAR POR EL ADJUDICATARIO Y
POR EL CONTRATISTA DE LA OBRA

N2 |DESCRIPCION ACTUACIONES ADJUDICATARIO| OBRA
INSTALACION ELECTRICA GENERAL QUE DE SERVICIOS A LA SALA DE CRIOPRESERVACION,
1 |FUERZA EILUMINACION. INCLUYENDO ILUMINACION, TOMAS GENERALES, ILUMINACION X
EMERGENCIA Y SISTEMA DE CLIMATIZACION.

INSTALACIONES GENERALES DE FONTANERIA
SANEAMIENTOS

INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCIENDIOS
ALBANILERIA, REVESTIMIENTOS, PINTURAS Y ACABADOS

REVESTIMIENTO DE TECHOS. INSTALACION DE FALSOS TECHOS REGISTRABLES.
REVESTIMIENTOS DE PARAMENTOS VINILICO

REVESTIMIENTOS DE SUELOS

CARPINTERIA INTERIOR

INSTALACION DE RAMPA PARA BALANZA

O ||Vl | B~ |lW|N

X | X IX|X|X|X<X|X<|X<|x<

[y
o

PROYECTO DE DISENO DE INSTALCIONES DE LA SALA Y PLAN DE ESPACIOS X

[y
=

CANALIZACION DISTRIBUCION DE LN2 DE ALTO VACIO, INTERNA EXTERNA, INCLUYENOD

12 .
ACCESORIOS , SOPORTACION, LANZAS DE LLENADO, PUESTOS DE CONSUMOS DOBLES

13 SISTEMA DE PUESTA EN FRIO QUE PERMITA UNA RAPIDA EVACUAICON DEL NL2 X
EVAPORADO EN ELINTERIOR DE LAS TUBERIA EN CICLOS DE REPOSO

SISTEMA DE VENTEO: Se debe contar con varios circuitos de venteo, para las lineas de
14 |puesta en frio de la instalacion, para las lineas de venteo de los contenedores de X
criopreservacion y para las lineas de venteo de las valvulas de seguridad.

15 SISTEMA DE ANOXIA para la deteccidn del nivel de oxigeno en el ambiente de la sala de X
criopreservacion que conectada a una central de control active sefiales de alarma.

SISTEMA DE VENTILACION DE LA SALA: Debido a que los recipientes de criopreservacion
estan evacuando continuamente nitrogeno gasificado, la sala debe contar con un sistema
16 [que permita, en condiciones normales, la extraccion de aire de la sala a una velocidad de X
6 renovaciones /hora de forma continua, y de 25 renovaciones/hora en caso de
emergencia.

17  |POLIPASTO, TIPO PUENTE-GRUA, COMPUESTO POR 3 RIELES A LA ALTURA DEL TECHO X

18 |TERMINACIONES DE PARAMENTOS POSTERIOR A LA INSTALACION DE LOS EQUIPOS X

19 [REDES DE DATOS Y OTRAS REDES DEL EDIFICIO X

SISTEMA CENTRALIZADO DE GESTION, SUPERVISON Y CONTROL DE LA SALA: FORMADO
20 [PORUN CUADRO ELECTRICO DE CONTROL QUE INTEGRA AUTOMATAS PROGRAMABLES Y X
UNA UNIDAD CENTRAL DE CONTROL Y MONITORIZACION REMOTA
21 |SISTEMA DE ALIMENTACION ININTERRUMPIDA (SAl) X

22 |SISTEMA DE TELEVIGILANCIA DE LA SALA 24h/365d X
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